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Va aflati in Tabéra Lacul Verde




& CAPITOLUL 1 &

Nu existd niciun lac in Tabéra Lacul Verde. Odini-
oara era aici un lac imens, cel mai mare din Texas.
Asta se intAmpla cu mai bine de o suta de ani in urma.
Acum nu mai e decat un desert pustiu.

Era si-un sat aici, pe vremuri. Populatia lui a dispa-
rut odata cu lacul.

Vara, temperatura ajunge la 35 de grade la umbra —
asta dacad poti gasi umbra pe fundul unui imens lac
secat.

Singurii copaci din peisaj sunt doi stejari batrani,
aflati pe malul de est. Cineva a intins intre ei un hamac,
iar in spatele lor se poate vedea o cabané din lemn.

Daca ajungi cumva in Tabara Lacul Verde, trebuie
sa stii cd nu ai voie si stai in hamac. Este hamacul
directorului $i numai cine e director are dreptul si se
bucure de umbra.

In afard de directorul taberei, se mai pot bucura
de umbra doar vietatile din partea locului, adica serpii
cu clopotei si scorpionii, care se ascund sub bolovani si
in gropile sapate de cei veniti in tabéara.

latd un lucru important de retinut despre serpii cu
clopotei si scorpioni: dacé-i lagi in pace, te lasa si ei in
pace.

De obicei.
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Sa fii mugcat de un scorpion ori de un sarpe cu
clopotei nu e chiar cel mai riu lucru care ti se poate
intdmpla. Nu mori din asta.

De obicei.

Sunt si momente cand cei sositi in tabira se stra-
duiesc cu tot dinadinsul s fie musgcati de un scorpion
sau chiar de un sarpe cu clopotei mai mic. Atunci pot
petrece o zi sau doud la pat, in corturile lor, in loc si
iasa pe lac la sdpat gropi.

Insa nu vrei sa te muste vreo soparld cu pete
galbene. Mai réu de-atét nici c-ai putea pati. E moarte
sigurd — si chinuitoare.

Intotdeauna.

Daca te-a mugcat vreo soparli cu pete galbene, poti
sa te duci linigtit sub stejari si sd te Intinzi in hamac, la
umbra.

De-acum nimeni nu mai are ce sa-ti faci.
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Probabil ca cititorul se intreaba: de ce ar vrea cineva
sd mearga in Tabara Lacul Verde?

Cel mai multi dintre cei care vin aici nu prea au de
ales. Tabara Lacul Verde e o tabara pentru béieti neas-
cultatori.

Daca iei un baiat neascultétor si-1 pui sa sape cate o
groapa in fiecare zi, sub soarele dogoritor, se va trans-
forma intr-un baiat ascultator.

Asa cred unii.

Lui Stanley Yelnats i se daduse de ales. Judecatorul
Il spusese:

— Poti sa mergi la inchisoare sau sa fii trimis in
'T'abara Lacul Verde.

Stanley provenea dintr-o familie saraca. Nu fusese
niciodata intr-o tabara.
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tanley Yelnats era singurul pasager din autobuz,

dacd nu-i socoteai pe sofer si pe gardian. Gardianul
statea langa sofer, dar scaunul lui era intors, in asa fel
incat sa nu-l scape din ochi pe Stanley. Avea o pusci in
brate.

Stanley statea la vreo zece randuri de scaune mai
incolo si-avea mainile legate de scaun cu cituse. Isi
pusese ghiozdanul pe locul de langi el. Avea induntru
pasta de dinti, periuta si o cutie cu hértie si creioane pe
care i-o diruise maica-sa. li promisese sa-i scrie micar
o data pe sdptamana.

Privi afard pe geam, desi nu prea avea ce si vad, in
afard de campii nesférsite de fin si culturi de bumbac.
Se afla intr-un autobuz care de ore intregi il purta
catre nicaieri. Nu exista aer conditionat, iar cildura il
sufoca aproape la fel de tare ca stransoarea cituselor.

Stanley si parintii lui incercasera si isi imagineze
c-ar pleca intr-o tabéra din aceea in care sunt trimisi
de obicei copiii cu bani. Cind era mai mic, isi imagina
mereu cd animalele lui de plus merg in tabari. In
Tabéra cu Jocuri si Distractie, asa cum o numise el.
Uneori jucau acolo fotbal, cu o pietricica. Alteori alergau
la curse cu obstacole sau faceau bungee jumping de pe
mas3, legati cu elastice rupte. Acum Stanley se preficea
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Tabara

ci merge el insugi in Tabéra cu Jocuri si Distractie.
Poate o sé-si facd si prieteni acolo, se gidndea. Bine
macar ca putea sa inoate in lac.

Acasa, Stanley nu avea niciun prieten. Fiind un copil
pras, era tot timpul luat peste picior de colegii lui de la
geoald. Chiar si profesorii faceau comentarii rautacioase
la adresa lui, fara sa-gi dea seama. In ultima zi de gcoala
din acel an, doamna Bell, profesoara lui de matematica,
le predase fractiile. Pentru exemplificare, scosese in
[ata clasei doi elevi — pe cel mai slab si pe cel mai gras -
yi-1 obligase sa se cantareasca. Stanley cintirea de trei
ori mai mult decat baiatul cel slabut. Doamna Bell scri-
sese pe tabla fractia 3: 1, fara sé-gi dea seama in ce
situatie stnjenitoare ii pune pe cei doi baiet;i.

Stanley fusese arestat in aceeasi zi.

Arunca o privire spre gardianul toldnit pe scaun
41 se intrebd dacé dormea. Omul purta ochelari, asa ca
nu-i putea vedea ochii.

Stanley nu era un copil rdu. De fapt, nici nu era
vinovat de infractiunea pentru care fusese acuzat. Se
intimplase doar sa fie in locul nepotrivit la momentul
nepotrivit.

51 totul era doar din vina acelui nenorocit de stra-
strabunic-bun-de-nimic-gi-hot-de-porci-imputit!

Zambi. Era o expresie care rasuna des in casi la ei.
Ori de cate ori ceva mergea prost, vina cidea pe neno-
rocitul de stra-strabunic-bun-de-nimic-gi-hot-de-porci-
imputit!

Se spunea despre acest stra-strabunic ca furase un
porc de la o tiganca schioapa care aruncase un blestem
asupra lui si-a urmagilor sai. Stanley si parintii lui nu
credeau in blesteme, fireste, dar era bine sa ai pe cine
da vina atunci cand lucrurile mergeau prost.
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Iar lucrurile mergeau mai mereu prost la ei in casa.
Toti pareau sa fi nimerit in locul nepotrivit la momen-
tul nepotrivit.

Privi pe fereastra la vastele spatii deschise care se
intindeau cat vedeai cu ochii. Urmaéri ascensiunea si
pribusirea unui cablu de telefon. In minte ii rasuna
vocea ragusitd a tatalui siu si cantecelul pe care acesta
i-] canta adeseori:

Of, of, of, oftd o ciocanitoare,

o fi vreun copac mai moale oare?
Lupul e singur st urld-ntruuuna,
Asteapta flaimand sa apund luuuna.

Of, of, of-

Tatél lui obisnuia sé-i cante acest cantec. Melodia
era una frumoasa, dar trista, iar partea preferata a lui
Stanley era atunci cand tatal sau lalaia cuvantul , luna“.

Autobuzul trecu peste o groapa si se zgaltai, iar gar-
dianul se trezi brusc, deodata in alerta.

Tatal lui Stanley era inventator. Ca sa ai succes in
aceastd meserie, ai nevoie de trei lucruri: inteligenta,
perseverenta si putintel noroc.

Tatal lui Stanley era iste{ si foarte perseverent.
Atunci cand incepea un proiect, putea sa lucreze la el
ani de zile si uneori muncea si zile-n gir fara s doarma.
Dar nu avea noroc deloc.

De fiecare data cand un nou experiment de-al tatalui
sdu dadea gres, Stanley putea fi sigur ca va fi injurat
nenorocitul de stra-strabunic-bun-de-nimic-si-hot-de-
porci-imputit!

Tatal lui Stanley se numea tot Stanley Yelnats.
Numele lui intreg era Stanley Yelnats al II-lea. Eroul
nostru se numeste Stanley Yelnats al I'V-lea.

& 14 5

Tabara

Tuturor capilor familiei le placuse faptul ca numele
Yelnats era, de fapt, Stanley citit invers. Asa cé-si tot
numeau fiii Stanley - si fiecare Stanley care-l prece-
dase pe eroul nostru fusese singur la parinti, la fel cum
era si el.

Si mai aveau ceva in comun. In ciuda ghinionului
care parea si-1 urmaéreasca, erau foarte increzitori.
Tatal lui Stanley avea chiar si o vorba: ,,fnvéi; din gre-
geli.

Dar poate ca si asta ficea parte din blestem. Daca
Stanley si tatal sau n-ar fi fost atat de increzatori, pro-
babil cad nu s-ar fi simtit asa dezamagiti atunci cand
sperantele le erau inselate.

- Nu toti barbatii cu numele Stanley Yelnats au
fost niste ratati.

Aga spunea mama lui Stanley, ori de céte ori el si
tatal lui deveneau aga de tristi, incat aproape ca ince-
peau sd dea crezare blestemului. Un Stanley Yelnats,
strabunicul lui Stanley, facuse avere la bursa.

— Nu prea cred eu ca era ghinionist, zicea mama.

Insa evita, in astfel de situatii, sd aducad vorba de
primul Stanley Yelnats si de ghinionul care-1 lovise pe
ncesta cu multi ani in urmaé: plecase din New York pen-
(ru a se stabili in California, cand diligenta in care cala-
torea fusese jefuitd de Kate Barlow, careia i se spunea
woarutul mortii®.

Daca nu s-ar fi intdmplat asa, Stanley si familia lui
ar 11 locuit acum intr-o vila superba pe o plaja, in Cali-
{ornia. Insd ghinionul i aruncase intr-un apartament
minuscul, care duhnea a cauciuc incins si a picioare si
unde locuiau claie peste gramada.

Of, of, of...

& 15 &



Louis SACHAR

Apartamentul mirosea urit pentru ca tatal lui Stan-
ley se chinuia sa inventeze un nou mod de a recicla adi-
dasii uzati. ,,Daci cineva va reusi sa faca ceva cu adidasii
vechi, zicea el, o si se umple de bani.“

Tocmai din pricina acestui proiect al tatilui siu
fusese Stanley arestat.

Autobuzul se hurduca acum pe un drum plin de gropi,
fiindca asfaltul se terminase.

Stanley fusese foarte impresionat cAnd auzise prima
oara despre strabunicul siu, care fusese talhéarit de ni-
meni alta decat Kate Barlow ,,Sarutul Mortii“. Normal
cé ar fi preferat sa locuiasca intr-o casa aflata pe o plaja
din California, dar, oricum, nu era putin lucru si ai in
familie pe cineva care fusese atacat de o bandi de tal-
hari celebri.

Kate Barlow nu-1 sarutase pe striabunicul lui Stan-
ley. Ar fi fost misto, dar se stie ca sirutarile ei le erau
rezervate doar celor pe care-i omora. Strabunicul lui
Stanley fusese crutat, chiar daca talharii il jefuisera si-1
abandonasera in mijlocul desertului.

— A avut noroc c-a scépat cu viatd, spunea adesea
mama lui Stanley.

Autobuzul incetinise. Gardianul incepu si se intinda
din toate incheieturile, gemand.

— Bine-ati venit in Tabéra Lacul Verde, anunta so-
ferul.

Stanley privi afarad pe geamul murdar. Nu se vedea
niciun lac.

Si nici prea multa verdeata.
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ardianul ii scoase catusele si-l conduse spre usa.
Stanley era un pic ametit. Calatorise cu autobuzul
mai bine de opt ore.

— Al grija, ii striga soferul la coborére.

[Lui Stanley nu-i era clar daca-i spunea sa aiba grija
la trepte sau daca se referea la tabéra, in general.

- Multumesc pentru tot, raspunse el.

Gura ii era uscata si-1 ustura in gat. Pasi pe un sol
ncoperit cu noroi uscat. La incheieturi, unde avusese
citusele, ii curgeau dare de transpiratie.

Pamantul pe care célca era pustiu si arid. Vazu in
jur cateva corturi si nigte baraci darépénate. Mult mai
doparte se vedea si o cabana de lemn, intre doi copaci.
(ci doi copaci erau singurele plante din acel peisaj. Nu
oxistau nici macar tufe uscate.

(Gardianul il conduse pe Stanley cétre o cladire joasa,
pe frontispiciul careia se putea citi: ATT INTRAT IN
(!KNTRUL DE CORECTIE PENTRU MINORI ,, TA-
HBARA LACUL VERDE*. Vizitatorii erau informati ca
introducerea de arme de foc, explozibili, arme albe,
droguri sau alcool in acest centru constituie infracti-
une si este pedepsita de Codul Penal al Statului Texas.

Citind acest anunt, lui Stanley i venea si zica: ,,Ei,

9
i zau?*
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